
Pray for the  
recovery of those 
who are ill and  

Homebound   
Oremos por el  

bienestar de los   enfermos y 
desvalidos.  

 
Steve Miller, Melissa Becali, 
Mark Francesi, Christopher 
Francesi, Maureen Francis, 
Port Sally Burgardt, Dan Poir-
ier, Jess Rice, Glen Giveheart, 
Refugio Millan, Agustina Cor-
tez, Carlos Valenzuela,  Jose 
Anaya, Yolanda Cervantes, Jair 
Valencia, , Carol Pascoe, Jo-
seph & Katie Freeno, Janis 
Moylan, Emily and Porter 
McKnight, Rick Barretta, Justo 
Tapia, Juanita Gheno 
 
If you would like us to pray for your ill 
family member, please call the office to 

add them to our prayer list.  
Si desea que oremos por su familiar 

enfermo, llame a la oficina para 
agregarlo a nuestra lista de oración.  

1st Collection 

$ 3,916.00 

 

Ministries Fund 

$ 2,097.50 

 
Thank you for your continue sup-
port to our parish. God bless you! 

Gracias por su continuo apoyo 
para nuestra iglesia.  

       Dios los  bendiga! 

 

Weekly Collections:  
March 29,  2026 

Lectors 
Sat. Apr. 11 Tom Kelly  
       & Steve Stedman 
Sun. Apr. 12Michelle Swenson 
        & Nora Parker 
 
  Eucharist Ministers 
5:00pm Erica Alsbury 
9:00am Julia Carranza, Ann 
Hill,  & Donna Fore. 

 

Lectores  
Sab. Apr. 11 Anayeli Rodriguez 

   & Norma López 

Dom. Apr. 12 Rosy V. 

          & Rita Mora 

      Ministros de Eucaristía 

7:00pm: Silvia Izquierdo 

12:00pm Alejandra 
Vázquez, Aurelio Her-
nández y Julia Carranza 

 Food Distribution 
       Redwood Food Bank is distributing food to 
those people in need of food every Thursday in 

the back of the parking lot from 3:30 to 4:30pm.    
         Distribución de Comida 

Redwood Food Bank esta distribuyendo comida para todas aquellas 
personas en necesidad de alimento todos los jueves de 3:30 a 4:30pm 
en la parte de atrás de la iglesia no se necesita reservación.  

MASS INTENTIONS  /  

 INTENCIONES  DE LA 

MISA 

Sat, Apr. 4 

8pm: Easter Vigil Bilingual 

8pm: Vigilia Pascual  

Sun, Apr. 5 

9am: Peace in all Families 

12pm: Mass for the People 

Tues, Apr. 7 

12pm: Val & Regina Aggio 

Wed, Apr. 8 

9am: No Mass 

Thurs, Apr. 9 

6pm:  Pedro Flores 

Fri. Apr. 10 

9am: Kim & Cathy Summer-

hays and Family 

Sat, Apr. 11 

5pm: William & Maria  

    Turner + 

7pm: Mass for the People 

 Sun, Apr. 12 

9am: Earl “Bugzy” Parker 

12pm: Mass for the People 

Turn In Your CRS Rice Bowl 
 Thank you to all the families who committed to helping our 
brothers in need by supporting the Rice Bowl Project. Please do not 
forget to turn in your CRS rice bowl, you can place it in the basket 
that is at the entrance of the church or, drop it directly at the parish 
office.  God  Bless you! 

Entrega tu Cajita 
 Gracias a todas las personas que se comprometieron a 
ayudar a nuestros hermanos mas necesitados apoyando el Proyecto 
de Plato de Arroz. A todas las familias que se lleva-
ron su cajita, les recordamos que ya es hora de 
entregarla, puedes colocarla en la canasta que se 
encuentra en la entrada de la iglesia o bien, pasarla 
a dejar directamente a la oficina  parroquial. ¡Dios 
los bendiga! 

Thank you, Thank you  
 With a grateful heart, we want 
to thank all parishioners who helped us 
prepare for Holy Week. Thanks to the groups 
and ministries that each week shared the Len-
ten soup with us,  the choirs, Lectors, Cate-

chists,  florists,  and all the volunteers who helped us beautify our 
parish with decorations. We also extend our gratitude to those who 
dedicated their time to cleaning the church, and in a very special 
way, to each of you who participated in the many activities. May 
God bless you abundantly and reward you a hundredfold for all the 
good you give to our parish community. 

          Gracias, Gracia, Gracias 
 Con un corazón agradecido, queremos darles las gracias a 
todas las personas que nos ayudaron en la preparación de Semana 
Santa. Gracias a los grupos y ministerios que cada semana nos com-
partieron un poco de la sopa de cuaresma, a los coros, lectores, cate-
quistas, las floristas, a los voluntarios que nos ayudaron a embellecer 
nuestra parroquia con las decoraciones, a los que limpiaron la iglesia 
y  de una manera muy especial a todos y cada uno de ustedes que 
participaron en las diferentes actividades. Gracias y que Dios les 
regrese el ciento por uno de todo lo bueno que dan para su comuni-
dad parroquial.  

To our daily mass parishioners, please note that there will be no 

mass on Wednesday, April 8th. We are sorry for any inconvenience 

it may cause, and thank you for your understanding. 

https://www.google.com/url?sa=i&url=https%3A%2F%2Fwww.pinterest.cl%2Fpin%2F89579480062237911%2F&psig=AOvVaw1zgqr_fAwYIBAKrzr6PryM&ust=1585337901959000&source=images&cd=vfe&ved=0CAIQjRxqFwoTCODJ7YvyuOgCFQAAAAAdAAAAABAJ


 

St. Sebastian’s Registration Form  
Forma de Registro Parroquia de San Sebastian 

 

 
Name / Nombre: ________________________________ 

 

Address / Dirección: _____________________________ 

 

Phone # / Numero de Teléfono: ___________________ 

 

Email / Correo Electrónico: ______________________ 

 

I would like to receive monthly collection envelopes / 

Me gustaria recibir sobrecitos mensuales para             

la  colecta 

 

Yes / Si                No  / No 

Please cut out this part and place it inside the collection basket  

Por favor de recortar esta parte, y colóquela dentro de la canasta de 

The Divine Mercy Chaplet 
 The Divine Mercy Chaplet is a deeply 
cherished Catholic prayer focused on invoking 
God’s infinite mercy for ourselves and the whole 
world. Rooted in the revelations given to Saint 
Faustina Kowalska, it is a prayer of trust, interces-
sion, and atonement. Through the Divine Mercy, we 
ask for God’s forgiveness, healing, and grace for 

ourselves, the world, souls in purgatory, and those 
needing conversion. This prayer emphasizes the unfathomable love 
of Jesus, particularly as revealed through His Passion and the cross. It 
is especially powerful when prayed at 3 PM, the Hour of Mercy, 
commemorating the moment of Christ’s death. Find the image of the 
Divine Mercy at the entrance of the church, and also find your guide 
so that you can learn how to pray the Divine Mercy Chaplet.  

Coronilla de la Divina Misericordia 
  La Coronilla de la Divina Misericordia es una de las devo-
ciones más queridas en la Iglesia Católica, estrechamente vinculada a 
las experiencias místicas de Santa Faustina Kowalska, quien escribió 
sus visiones de Jesús en su diario.  La Coronilla de la Divina Miseri-
cordia es una oración centrada en: la confianza en la misericordia de 
Dios, pedir perdón por los pecados, interceder por los demás 
(especialmente por los pecadores y los moribundos) y ofrecer el sac-
rificio de Cristo al Padre. Se reza normalmente con un rosario y se 
recomienda especialmente a las 3:00 p. m., la “Hora de la Misericor-
dia”, que conmemora la muerte de Jesús. Encuentra tu imagen de la 
divina misericordia en la entrada de la iglesia y tambien tu guia para 
que aprendandas a rezar la coronilla  

Full of Life 
By Fr. Mario Valencia  

 
 During this Easter season, and recalling Psalm 
126:6 which says, “They go forth weeping, carrying the 
seed; they return with songs of joy, carrying their 
sheaves,” my heart is filled with joy and my mind with 
light and understanding as I contemplate how all our ef-
forts and sacrifices are, in some way, crowned during this 
time. Psalm 126 not only sheds light on the daily labor 
through which we seek our sustenance and which finds its 
reward at harvest time, but it also reminds us of that en-
counter with the One who meets us along the way and sows His seed, 
generating fruits of eternity in our lives. Filled with joy, hope, and 
gladness in this season in which we experience our Passover, we rec-
ognize ourselves as filled with His divine presence and His divine 
mercy—not as a mere memory of something past, but as a reality that 
acts with power, producing the fruits of our salvation each day. 
Christ has shown us the way: per crucem ad lucem—“through the 
cross to the light”—revealing our very nature. Therefore, filled with 
joy and enlightened by the truth in Christ Jesus, we already partake in 
life—life in abundance (cf. John 10:10). This life moves us, even in 
the midst of difficulties and storms, to bear fruits of peace and joy 
until we finally reach our eternal Passover. For this reason, we must 
open our eyes wide and remain attentive, contemplating and experi-
encing all these fruits that we already taste as signs of eternity in eve-
ry encounter with the Risen Christ, living and true: “With all our 
hearts we give thanks, because in this way You allow us, even now in 
this world, to share already in the goods of heaven.” (O.d.C. II.C). 
Congratulations to all the newly baptized, those who have been con-
firmed, and those who have been received into full communion 
through the sacraments of Christian initiation. And once again, con-
gratulations to all of us who belong to the great family of sons and 
daughters of God, who—through His love and mercy—enjoy and 
have experienced abundant sheaves, full of God’s presence in our 
lives. Remember—never forget—that every day is our Easter, and 
that we are always filled with the One who is Life. Happy Easter in 
the Lord! (Taken from North Coast Catholic, April 24 issue.) 

Llenos de Vida 
Por el P. Mario Valencia 

 
 Durante esta temporada de Pascua y recordando el 
salmo 126: 6 que dice que  “Al ir, van llorando, llevando la 
semilla; y vuelven cantando, trayendo sus gavillas;” mi 
corazón se llena de gozo y mi mente de luz y entendimien-
to, al contemplar como todos nuestros esfuerzos y sacrifi-
cios de alguna manera se ven coronados en este tiempo. El 
salmo 126 no tan solo ilumina el esfuerzo diario del trabajo 
que busca el sustento de cada día y que encuentra su rec-
ompensa al tiempo de cosecha, sino que  también nos 

recuerda el encuentro de aquel que nos toca en el camino y que 
siembra su semilla, generando frutos de eternidad en nuestras vidas.  
Llenos de gozo, esperanza y alegría en este tiempo que experimen-
tamos nuestra Pascua, nos sabemos llenos de su presencia Divina, de 
su divina misericordia, pero no como un mero recuerdo que paso, 
sino como una realidad que actúa con poder, generando los frutos de 
nuestra salvación cada dia. Cristo nos ha enseñado el camino: “per 
crucem ad  lucem- por la cruz a la luz”, que revela nuestra propia 
naturaleza. Por eso llenos de gozo e iluminados con la verdad en 
Cristo Jesús, disfrutamos hoy ya de vida y vida en abundancia (cfr. 
Jn.10:10), que nos impulsa incluso en medio de las dificultades y 
tempestades a generar frutos de paz y alegría hasta que lleguemos  
finalmente a nuestra pascua eterna. Por ello hay que abrir bien los 
ojos, hay que seguir atentos a contemplar y experimentar todos estos 
frutos que ya degustamos como pruebas de eternidad en cada 
encuentro con Cristo Resucitado, vivo y verdadero: “Gracias de todo 
corazón porque así nos permites, desde este mundo, participar ya de 
los bienes del cielo.” (O.d.C. II.C). Felicidades a todos los nuevos 
bautizados, confirmados y aquellos que han recibido la comunión 
plena por medio de los sacramentos de iniciación cristiana, y felicid-
ades una vez más a aquellos que pertenecemos a la gran familia de 
hijos e hijas de Dios que por su amor y misericordia disfrutamos y 
hemos disfrutado de gavillas llenas y plenas de la presencia de Dios 
en nuestras vidas. Recuerda, que no se te olvide nunca, que todos los 
días es nuestra Pascua y que estamos siempre llenos del que Es la 
Vida. ¡Feliz Pascua en el Señor! (Tomado de la revista North Coast 
Catholic, edicion Abril 2024) 


